Thor 10K Ways™

LEXIQUE

TERME ANGLAIS

TERME FRANCAIS

Play with sound?

Activer les sons?

Yes / No Oui / Non

Press anywhere to begin Appuyez n‘importe ol pour commencer
Balance Solde

Win Gain

Total bet Mise totale

Base bet value Valeur de base de la mise

[x] way = [y] [x] motif(s) rapporte(nt) [y]

Bonus triggered

Jeu boni déclenché

Bonus complete

Jeu boni terminé

Autoplay
Autoplay spins
Loss limit
Single win limit
Start autoplay

Jeu automatique

Nombre de parties automatiques
Limite de perte

Limite pour un gain unique
Commencer le jeu automatique

Sound
Background sound

Son
Son d’ambiance

Error : Server communication lost

Erreur — Probléme de communication avec le
serveur

Auto play information

Auto play has stopped due to:
Loss limit reached

Win limit reached

Renseignement sur le jeu automatique

Le jeu automatique a pris fin pour la raison suivante

Limite de perte atteinte
Limite de gain atteinte

* Certains boutons, afficheurs ou fonctionnalités pourraient ne pas apparaitre.

A propos du jeu

Le jeu Thor 10K Ways™ est un jeu de machine a sous offrant la mécanique 10K Ways™, offrant jusqu’a

10 000 fagons de gagner.

Le jeu comporte six cylindres. Les cylindres 1 et 6 comprennent quatre rangées, et les cylindres 2, 3, 4 et 5
en comprennent cing (incluant le cylindre du haut).

Le taux de retour théorique est de 96,08 %.

Symbole frimé

e Le symbole frim

e Le symbole frimé &=

Symbole dispersé

';b

e  Six symboles ¥4

Bonis MjoInir

e Chaque symbole X

o Boni 10K
o BoniGrand
o Boni Major
o Boni Minor
o Boni Mini

peut remplacer tous les symboles, a I'exception du symbole 4

peut apparaitre uniqguement sur le cylindre du haut.

Rl ou plus apparaissant sur les cylindres déclenchent le jeu boni Respins.

accorde un lot ou un boni au cours du jeu boni Respins.




Jeu boni Respins

Six symboles &% apparaissant sur les cylindres déclenchent le jeu boni Respins.

Trois relances sont accordées.

rgb

B sont maintenus en place, et toutes les autres positions sont relancées.

o

Tous les symboles &

Lorsqu’un nouveau symbole ¥
relances est rétabli a trois.

Rl apparaft sur les cylindres, il est maintenu en place et le nombre de

n lorsqu’il ne reste aucune relance ou que toutes les positions

-

comprennent un symbole &

Le jeu boni Respins prend fi

Lorsque le jeu boni Respins prend fin, chaque symbole ¥& - ccorde un lot ou un lot boni.
Les lots bonis Mini et Minor peuvent étre accordés plus d’une fois par jeu boni.

Les lots bonis 10K, Grand et Major ne peuvent étre accordés qu’une seule fois par jeu boni.
Le lot boni 10K correspond a 10 000 fois la mise totale.

Le lot boni Grand correspond a 2 000 fois la mise totale.

Le lot boni Major correspond a 250 fois la mise totale.

Le lot boni Minor correspond a 50 fois la mise totale.

Le lot boni Mini correspond a 10 fois la mise totale.

Les lots qui ne sont pas des lots bonis peuvent valoir entre 1 et 100 fois la mise totale.

Les lots bonis ne sont pas des lots progressifs.

Le jeu boni Respins est joué au méme niveau de mise que la partie qui a déclenché le jeu boni.

Boni Near Miss

Cing symboles ¥
boni Near Miss.

apparaissant sur les cylindres (lorsque les explosions ont pris fin) déclenchent le

Chacun des cing symboles E&% accorde le lot ou le lot boni qu’il affiche.
Les lots bonis Mini et Minor peuvent étre accordés plus d’une fois par boni Near Miss.
Les lots bonis 10K, Grand et Major ne peuvent étre accordés qu’une seule fois par boni Near Miss.

Le boni Near Miss est joué au méme niveau de mise que la partie qui a déclenché le boni.

Régles du jeu

Sélectionnez une mise totale pour activer 10 000 fagons de gagner.
Les gains sont accordés en fonction de la table de paiement.

Tous les gains sont multipliés par la mise totale.

Les lots qui ne sont pas des lots bonis affichés sur les symboles &
mise totale.

R ont déja été multipliés par la

Seul le lot le plus élevé de chaque combinaison gagnante est accordé.
Les gains obtenus pour des combinaisons gagnantes différentes sont additionnés.

Seules les positions comprenant des symboles gagnants sont utilisées pour déterminer le lot de cette
combinaison.

Les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche a droite, sur des cylindres
adjacents, en commengant par le cylindre a I'extréme gauche.

d peut remplacer tous les symboles, a I'exception du symbole EE

Le symbole frimé

Le symbole frimé &4 peut apparaitre uniquement sur le cylindre du haut.
Le symbole peut apparaitre uniguement durant le jeu boni Respins.

Durant le jeu principal et le boni Near Miss, le symbole ¥ peut apparaitre uniquement sur les
cylindres 1, 2, 3, 4, 5 et 6, et il ne peut pas apparaitre sur le cylindre du haut.

Durant le jeu boni Respins, le symbole ¥4 X'
du haut.

peut apparaitre sur tous les cylindres, incluant le cylindre

Le cylindre du haut ajoute un symbole au cylindre 2, 3, 4 ou 5, au-dessus duquel il se trouve.

2

Chaque symbole gagnant (a I'exception du symbole E&#) fait partie d’une réaction et est remplacé
par des symboles venant du haut pour les cylindres verticaux, et venant de la droite pour le cylindre
horizontal.

Toute défectuosité annule jeux et paiements.

Les gains sont payés conformément a la table de paiement, disponible dans les écrans d’aide du jeu.



Comment jouer

e Sélectionnez votre mise et appuyez sur le bouton Jouer.

s Appuyez sur ce bouton pour lancer les cylindres

Jouer

( Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre

- ’: . [T . .

— d’information, aller a I'accueil, changer votre mise,
configurer le jeu automatique et régler les parametres du

Menu jeu

La page d’affichage par défaut est la page des informations.

BALANCE:

Ce compteur affiche votre solde en vigueur.

Solde
TOTAL BET: ) :
Ce compteur affiche votre mise totale.
Mise totale
WIN: ) .

Ce compteur affiche le gain obtenu.

Gain
Appuyez sur ce bouton pour afficher les pages
d’informations.

Info

Appuyez sur ce bouton pour retourner au jeu principal.

Retour au jeu

Appuyez sur ce bouton pour aller a I'accueil du casino.

Cette option est configurable par I'opérateur du jeu.
Accueil

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre de réglage du
jeu automatique, ol vous pouvez choisir le nombre de
parties automatiques a jouer et commencer le jeu
automatique. Cette fonction est offerte dans certaines
juridictions seulement.

Jeu automatique

| Appuyez sur ce bouton pour arréter le jeu automatique. Le
— nombre de parties automatiques restantes est affiché sur le
bouton. Cette fonction est offerte dans certaines

Arrét du jeu
juridictions seulement.

automatique

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir le menu de
configuration des mises, ou vous pouvez sélectionner votre

Réglage de la mise | M!S€-

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre de

configuration et ajuster les réglages suivants :

Réglage du jeu - Activer et désactiver la sourdine

- Activer et désactiver les sons ambiants (sans les
effets sonores)

- Activer le mode gaucher

. . Appuyez sur ces boutons pour activer ou désactiver les sons

du jeu.

Sons

Raccourcis clavier

e Barre d’espacement : appuyez sur la barre d’espacement pour commencer une partie.

Jeu automatique

e Lejeu automatique est offert dans certaines juridictions seulement.
e Lejeu automatique vous permet de jouer automatiquement un nombre défini de parties régulieres.

e Vous pouvez choisir de jouer de 10 a 100 parties automatiques.



